Flugrouten ¢

Preise"

Flug tiber Flensburg und die Forde
Etlebnisdauer ca. 30 Minuten
Vom Yachthafen SONWIK aus fliegen Sie tiber die leuchtend
gelben Rapsfelder der Region ,,Angeln®, die bewaldeten Ufer der
Forde mit ihren feinen Sandstrinden und in weitem Bogen tiber
die Gassen von Flensburg.
Preis fiir Erwachsene € 99,—/Kinder (2-12 Jahre) € 68,—
Wir empfangen Sie mit einem BegriiBungsaperitif und einem
kleinen Uberraschungsgeschenk

Flug zu den Ochseninseln mit einem Inselaufenthalt
Etlebnisdauer ca. 1,5 bis 2 Stunden
Dieser Rundflug ist von einer Wasserung am Strand der Ochsen-
inseln gekront, wo Sie Zeit fiir eine kleine Kaffeepause im Garten
des idyllischen Insel-Cafés haben. Frisch gestirkt geht die Reise
dann in weitem Bogen tiber die Gestade der Forde zurtick zum
Heimathafen.

Preis fiir Erwachsene € 119,—/Kinder (2—12 Jahre) € 79,—

Wir empfangen Sie mit einem BegriiBungsaperitif und einem

kleinen Uberraschungsgeschenk

Als Gruppe kénnen Sie auch eine individuelle Flugroute
auswahlen!

TRIPS AND PRICES
Flight over Flensburg and the Forde (German firth)
Total duration: 30 minutes
From SONWIK matina over the glowing yellow fields of German
Anglia, the wooded glades along the banks of the Forde with their
soft sandy beaches, finishing in a broad sweep over the old town of
Flensburg,

Adults € 99,—/Children (2-12) € 68,—

incl. welcome drink and small surprise gift

Flight to the Danish Ox Islands (Oksegerne) including
island stopover
Total duration: approx 1 hr 30 m — 2 hr
The highlight of this round trip is a touch-down on the water off
a beach on the Ox Islands. Relax and soak in the atmosphere over a
cup of coffee in the quaint gardens of the island café before taking
once more to the air and sweeping back to base over the banks of
the German firth.

Adults € 119,—/Children (2-12) € 79,—

incl. welcome drink and small surprise gift

With group bookings you get to choose the flight and destination!

Ticket-Hotline

(14 ct./min aus dem Festnetz der T-Com,
andere Netze kénnen abweichen)

01805/970570

oder
www.clipper-aviation.de
info@clipper-aviation.de

Reservieren siejet

Book your dreamflight today!

CLIPPER AVIATION GMBH
Wasserflugstation Flensburg
Fordepromenade 1

(neben Marina SONWIK)

24944 Flensburg-Miirwik
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~Rundflug

=z Hochgefiihlen

Etleben Sie ein Gefiihl der
Freiheit, das seinesgleichen
sucht — Wasserfliegen ist ein-
fach einzigartig! Bei Clipper
Aviation haben Sie einen
Logenplatz direkt am Himmel
und einen atemberaubenden
Blick auf das Fordeland — die
Perle der Ostsee!

Unsere Flensburger Wasserflug-
station liegt direkt neben dem
exklusiven Yachthafen SONWIK
in Flensburg-Mirwik. Vom
Meer aus startet unser Wasser-
flugzeug zu einem herrlichen
Rundflug tber die leuchtend
gelben Rapsfelder der Region
,»Angeln®, die bewaldeten Ufer
der Forde mit ihren feinen
Sandstranden und in weitem
Bogen iber die Gassen von
Flensburg,

Oder Sie entscheiden sich fir

einen etwas lingeren Flug, der
von einer Wasserung am Strand
der Ochseninseln gekront ist.
Hier haben Sie Zeit fur eine
kleine Kaffeepause im Garten
des idyllischen Insel-Cafés.
Frisch gestirkt geht die Reise
dann in weitem Bogen tiber
die Gestade der Forde zuriick
zum Heimathafen.

Seeing the sights and flying high.

Nothing beats the unique feeling of total freedom like taking to the
air in a seaplane where not even the sky is the limit. You‘ll enjoy a
captivating scenery — the Baltic Sea’s secret pearl of nature.

Our seaplane base lies on a pontoon directly next to SONWIK

marina in Flensburg-Murwik. Taking off directly from the water,

our seaplanes offer magnificent trips over the awe-inspiring yellow

fields and the wooded glades on the banks. You then return from

the soft sandy beaches in a broad sweep over the old town of

Flensburg.

Or maybe you fancy something further a-field, a majestic water-

borne touch down — off a beach on the Danish Ox Islands. Relax

and soak in the atmosphere over a cup of coffee in the quaint

gardens of the island café before sweeping back to base over the

banks of the German firth.

Schon das Boarding ist etwas Besonderes: Wir empfangen

Sie mit einem Glas Prosecco und einem kleinen Uberraschungs-

geschenk. Uber den Anleger am Ponton steigen Sie ins Flugzeug
ein und machen es sich bequem. Der Pilot, ein erfahrener Was-
serflieger, manévriert die Maschine in die Startposition in der
Mitte des Fahrwassers. Jetzt kann Thr Abenteuer beginnen ...

Wie die schwere Maschine mit Schnellbootgeschwindigkeit tiber
die Wellen braust und dann von der Wasserflache abhebt, ist mit
Worten kaum zu beschreiben. Sie mussen es selbst etleben! Die

attraktive Flugroute sorgt fiir unvergessliche Eindriicke.

The adventure starts even before taking to the skies. You embark right

next to the marina, boarding the plane directly from the pontoon be-
fore settling in for the flight. The pilot, who has years of experience
flying these seaplanes, taxies out to the take-off position in the middle
of the water channel. And then you're off ...

Like a racing boat, the graceful metal bird whistles over the water be-
fore easing over the waterline and up into the sky. It’s hard to describe
what it feels like — so why not find out for yourself!, The sights and
sounds soon turn the trip into a truly unforgettable experience.

Verschenken Sie
einen Tr'aum

Lassen Sie Thre Lieben teil-
haben an der ,,Faszination
Wasserfliegen®! Mit einem
Wasserflug-Gutschein schenken
Sie besondere Momente des
Glicks und wahre Hoch-
gefithle. Es sind diese Augen-
blicke der Begeisterung, die
bleiben, von denen immer
wieder die Rede sein wird.
Verschenken Sie einfach einen
Traum ...

Why not share the delights of a seaplane trip with friends and loved

ones? Give them a voucher, a special gift that will literally put them on
a high and leave them with memories to be cherished for ever.
Captivating moments they’ll look back on for many years to come.
The gift of a life time...



